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No DE INTEGRACION: 139087038 PATENTE O AUTORIZAGION; 1680

FECHA DE EMISION: 2026-01-05 12:55:53

No TOTAL DE PEDIVMENTOS Y0 AVIS0OS CONSOLIDADDS DE LA OPERACION:
e it .
},& i 5

JBHU312807
240 NUEVO LAREDO, NUEVO LAREDO,
TAMAULIPAS,
CADENA ORIGINAL: 1240168031 [6004B64-COVERBTWE2ZWD41 380870 38|JBHUIB1 2847 UBHUZ 12897 2026-01-05 12:55:404

FOLIG FISCAL DE CFDL CON COMPLEMENTO CARTA PORTE:
304F1390-2604-4780-8377-DBTEZ3E10FED

RERRESENTANTE LEGAL AGETE O APGDE

No DE SERIE DEL CERTIFICADDG: 00001000000706652001 )

SELLO DM3ITAL: RsSMACOXQrBTMBmgR InSrLeVITihrawDoMN4H {gdmLLrOlgeRITHKBIEMabA2 TsbayetspUsqUN3sGIFmPGEfg
3rPIY zoqrxBWiHPpapeBR2ps YXSEIms 2HFrZ Ve etWiz Joa CBOKSuUmuqRAS TISgbZ hollAuEvD+dL XRz8QubHoxzmneR
BTVspaNXyUGQAURuoL/o8iBLIX0teL vziNeXOOINmYoCekUwiLhhivL /uBsgh BbhhGE4GROhI0haB X MelixGBAGG
DrDZUF2ZHpE2utb NBe HOVC Qe T5czkhY gNURMIVIIFUWYEILLNFmibSreF BEqLges

No DE SERIE DEL CERTIFICADG: 20000 1088888800000041

SELLO DIGITAL: weddniFoerirAgUO3ZiMI TLye3uugZ 1 kaPpOC(?vyquYm thQSQGGIthQmfﬁtﬁggqlkarWﬁ'wa@d!pfirWP+03
. UxoyeUblyUTIZVgByd3IL HAY 1LVWXWmnkaeBOJBmSGIZGMIFhQQoaztnkZ T+dBISOIHTPaOMSA=
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K 708714
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"DECLARD BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD, EN LOS TERMINOS DE L.O DISPUESTO POR EL ARTICULO 81 DE LA LEY ADUANERA,
REPRESENTANTE LEGAL, AGENTE O APQDERADO"

"L Focha y bora de ardlsidnconesponde o la hora vendm dal phals.”
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, TRANSPORTES DE GARGA F EMA, SA.DEC.V.

»

SERVICIO PUBLICO FEDERAL DE AUTOTRANSPORTE DE CARGA. I e tama.com
FRANSPORTES  carr. ASROPUERTO - PIEDRAS NEGRAS KN, 0420 CoL. LA 00 b T
: s NUEVOLAREDO, TAMPS., C.F, 88238 TEL:; (857) 711-2E-00 FAX (B67) T11-25.05 oL Carta PO
FEIVIA ™ e
i GAR DERIPEDICION: MONTERREY =
ESTE NO ES UN DOCUMENTO FISCAL HISARDERIPEDICIO kcheed <
{JB HUNT TRANSPORT INC TR £ cniWECOr Oporador |
M f T Su R 4 947 | VERONICA MARTINEZ RUIZ/ Placas: 75AK9J
Z |XEXX010101000 ' 88298 . Ty T
&l 815 JB HUNT CORPORATE DRIVE l b b o NedCale, Ut e s R HERTE, &
© ' ‘ - - [JBHUNT JBHU312897 10925
+.__|LOWELL, ARKANSAS . 1 :
= SEENTREGAEN:
~—SERECOGERREN: .. . i 35 | TRANSPORTES DE CARGA FEMA
"> | MONDELEZ PLANTA SALINAS R N
€| CARRETERA MONTERREY-COLOMBIA KN 165 SALINAS - | . CARR. AEROPUERTO.PIEDRAS NEGRAS Ki 0,440, COL
4 ) ) 1 TH-INUEVO LAREDO, TAMAULIPAS " 88298
O | SALINAS VICTORIA, NUEVO LEON 66616 . o {17
‘ 4 FECHAPREVISTAA LA ENTREGA: 02/91‘/2?22%%
Bolres, . T “‘z;”k'-f“:"" S N o o e ) & 5 R T § e
PR LR St s A e . R 5K DiLC T T 2y Y el 3 CHo 5:5C ‘E:a
GANT. | GEASE L7, # s, & QEPEnioRe ONHENE B SIS - 'iluwg‘?s%gﬁ:w: A IRREN
Pedimentos: ' L 1 FLETE .
Referencias: ' ) 1 Autopistas obligatorias 0.00
Sellos: K708719 Pro: 1234567 v
is responsabilidad del operador que va a realizar el cruce, confirmar que iahp'la'ca coinclda con la mencionada en
ista carta Porte, FEMA no se hace responsable en caso de que exista alg_una diferencia en el dato.
flercacia cargad'a » bloqueada y acomodada por el remitente, ignorando cantidad y estado, Es responsabilidad del remitente .
isegurar la mercacfa dentro de la caja para evitar que se dafie en caso de frenados bruscos o irregularidades del camino durante el vigje. ﬁ“‘,;;x’
flaniobras de descarga por cuenta y riesgo del desfinatario, Esta merca,ncf_a_}»viéja_por cuenta y riesgo del destinatario, "
PRUEBA DE ENTREGA i IMPORTE 1.00
‘ECHA DEALLEGADA - HORA DE LLEGADA o ’,F!RM_A IVAO % 0.00
| | B SUBTOTAL 1.00
IOMBRE DE QUIEN R'ECIBE EN DESTINO RET. LV.A. o 000
’ . ; TOTAL - 1.00
Un peso con 00/100 Centavos M.M

*RIMERA.- Para los efactos del presente contrato ds transporte se denomina "Porteador” al transportista y"}'Réniitent‘e'v' al usuario que contrate e! servicio,
JEGUNDA.- El "Remitente” es responsable de quela Informactén proporcionada al "Porteador” sea verdz y que la documentaclon que entregue para efectos de! transporte sea la correcta, :
"ERCERA. E! "Remitente™ debe declarar al "Porteador” el tipo de mercancla o efectos de que se trate, peso; medidas ylo nimero de la carga que entrega para su transporte y en su caso,el valor dea

misina, La carga que se entregue a granel sera pesada por el "Porteador” en el primer punto dondé hayabasculaapropiada o en su defecto, aforada en metros ciiblcos con la conformidad del "Remitente”.

{UARTA.- Para efectos del transporte, e "Remitente™ debera entregar al "Porteador” los documentds que las leyes y reglamentos que exljan
istos requisitos el "Porteador” estd obligado a rehusar el transporte de fas mercancfas,

WINTA.- 81 nor sospecha de falsedad en la declaracion del contenldo de un bulto f "Porteador™ deseare procedera su reconocimiento, podré hacarlo ante testigos y con aslstencla del "Remitente” o del
onsignatarlo, Si este titimo no concurrlere, se solicitara la presencla de un inspector de la Secretaria de Comunicaciones y Transportes y s [evantard el acta correspondiente, El "Portaador” tendrd en
vdo caso la obligacién de dejar los hultos en el estado en que se encontraban antes del reconoclimiento, - - :

JEXTA.- El "Porteador" debera racoger y entregar ia carga preclsamente en los domicilios que seilale el "Remltente”, ajustindose a los témminos y condiclones convenidos. El
levar la carga-al domlcillo del consignatario Rara su entrega una sola vez, Sl ésta no fuera reciblda, se delaré aviso de que la mercancla queda a disposiclén del Interesado e
Porteador", , Cot

‘EPTIMA.- Si la carga no fuers retirada en los 30 dias slgulentes a aquel en que hublera sido pue'sta‘ka disposiclén del conslgnatario, ef "Porteador” podré solicitar fa venta en pitbllca subasta con arreglo a
) que dispone el Codigo de Gomerclo, : Lt

ICTAVA-E{ "Porteador” y el "Remitente” negoclaran libremente el preclo del serviclo, tomando en ciiénta su tipo, caracteristica
IQVENA.- S} el "Remitente” desea que el "Porteador” asuma la responsabliidad por el valor de las mercancas o efectos que &l declare
de fuerza mayor, las partes deberén convenir un cargo adiclonal equivalente al valor de la prima de! seguro que se contrate,
IECIMA.-Cuando el Importe del flete no Incluya el cargo adiclonal, la responsabilidad dei "Porteador” qureda expresamente [i
eral por tonelada o cuando se trate de embarques cuyo peso sea mayor a log 200Kg. Paro menor & los 1000Kg v a 4 dias de salario minimo por remesa cuando se trate de e
IECIMA PRIMERA.- E preglo del transporte deberé pagarse en origen, salvo convenio entre |as partes de-pago en destino, Cuando el transporte se hublera concertado "Flete por Cobrar” fa entrega de las
rercanclas o efectos se hara contra el pago del flete y el "Porteador” tendra derecho a retenerlos mlentrdsno se le cubra el preclo convenido,

[ECIMA SEGUNDA.. Si al momento de la entrega resultare algin faltante o averia,
entro de las 24 Hrs, Sigulentes, .
ECIMA TERGERA.- Ei "Porteador” queda eximldo de la obligacién de recibir mercancias o efectos para s transporte, en los slgulentes casos;
} Cuando se trate de carga que por su naturaleza, peso, volumen, embalaje defectuoso o cual
al rodante, salvo qua ta empresa de que se trate tenga el equipo adecuado,

JLas mercancias cuyo transporte haya sido prohibido por disposiclones legales o reglamentarias. Cuando tales disposlciones no prohiban precisamente el transporte de determinadas mercancias, pero sl
rdenen la presentacion de clertos documentos para que puedan ser transportadas, el "Remitente” estard obligado a entregar al "Porteador” los documentos correspondientes. ‘
ECIMA CUARTA.- Los casos no Previstos en las presentes condiclones y las quejas derivadas de su aplication se someteran por la via administrativa a fa Secretaria de Comunicaciones y Transportes,
ECIMA QUINTA.- El usuario conoce de antemano las anteriores condiclones y las acapta de manera expresa; desde el momento

n las cajas de FEMA. L

parallevar a cabo el serviclo, en caso de no cumplirse con

n las bodegas que Indique el

el cual se deberd expresar en la carta de porte,

"Porteador” solo esta obligado

mente de los embarques, volumen, regularidad, clase de carga y slstema de pago,
¥ que cubra toda clase de riesgos, inclusive los derivados de caso fortulto

mitada a la cantidad equivalente a 15 dias del salario minimo vigente en el Distrito Fe-
mbarques con peso hasta de 200Kg,

el conslgnatario debéra hacerla constar en ese acto en la carta de porte y formular su reclamacién por escrito al "Porteador”

quie'; ‘ogréf 'clrcunstancla no pueda transportarse sin destruirse o sin causar dafio a los de mas articulos o al mate-

en que embarca la mercancla o permite que terceros embarquen la mercancia



£ bl . o hl ‘ [ . .
DATE: 12/3025 LL OF LADING PAGE:10F 1

BOL Number; 919638056
Scheduled Delivery: 01/06/26 13:00

Mondelez Mexico Mail prepaid freight bills to: -

S. deR,L. de C.V. MONDELEZ GLOBAL LCC When Shipped: 12/30/25 17:42
Salinas Victoria, NL 65500 PO BOX 469019 R -
Mexico : SAN ANTONIO, T 78246' e FOB A Carrier Name: HJ77

Trailer Number: JBHU312897

‘3’ Seal #1: K708719
. swer0o [y
Name: WEST COLUMBIA BRANCH SCDU  Locations -~ -
Address: 102 VANTAGE POINT DR SCAC: HI71
“|Pro Number:

City/State/Zip: WEST COLUMBIA, SC 29172-300

STD# Freight Charge Terms: (frelght charges are prepald unless marked otherwise)

Pre-paid__ X Collect 3rd Party

THIRD PARTY FREIGHT CHARGES BILL TO:

Name:

é‘id;';fst /7 ) Master Bill Of L.ading: with attached
i ate/Zip: : et ; A

Y p |cheakbox) unde‘rly:.ng Bills Of Lading

SPECIAL INSTRUCTIONS:

CUSTOMER ORDER INFORMATION

CUSTOMER ORDER NUMBER # PKGS | WE&%*S{T ADDITIONAL SHIPPER INFO
0082189047 4160 © 17442 7823402272
GRAND TOTAL . 4160 38452 17442

CARRIER I ORMATION

H UMI’f‘ING PACKAGE WEIGHTIN' | WEIGHT IN Commoqéteigéé r:quix%g%%&cgf)g? a‘é(&ﬁsnf alg{igy in hand‘lli‘ng or must be so LTL ONLY
oTY TVPE oY TYPE LBS KGS xm?r and paé:c :sé%d 8s (o cnsure safe tmnspo;lg(t)lon with ordinary care. NMFCH CLASS

60f HU 4160 38452 17442 Cookiés and Crackers FAK FAK

4160 38452 17442 " GRAND TOTAL

Where the rate is dependent on valﬁé,s i ers are required 1o state specifically in writing the agrecd, or .
declared value of thg property as follows:p p 1 P Y Hng Bleec COD AMOUNT: §

"The agreed or declared value of the property is specifically Stated by the shipper to.be no't_‘exceedihg

Fee Terms:  Collect: Prepaid: D
per " R Customer check acceptable: [_]
NOTE Liability Limitation for loss of damage in this shipment may be applicable. See 49 U.S.C., 14706(c)(1)(A) and (B)

RECEIVED, subject to the transportation contract ot rate agrecment in effect between Shipper and Contract Carmier (the word : - - H

contract carricr being understood through this bill of ading as meaning the motor caier, fgnvardc;, braker, or other intermediary Th.e carrier shall nat make delivery of the shipment without payment of
that has obligated itself'to transport the freight from origin to destination) on the date of issug of this bill of lading, the property ~ | freight and all other lawful charges.

described below in apparent good order and condition except as noted | This bill is a receipt for goods, It is not offiselfa - -~
contract of carrisge, It is manually between Shipper and Contract Carvier as well as any person or company ofherwise authorized
to be in possession of the properiy during transportation that the services ta be performed will be subjectio all.theterms and
condtions ined in the Transp contract or rate agreement anid no other document, The Contract Carrier aprees to Signature
this for itself and its subcontractors, agents and assigns. The weights are certified by the Shipper to be:true and accurate. *

SHIPPER SIGNATURE / DATE Trailer Loaded; Freight Counted: .

D By Shipper D’By S.himitg‘rgontéi;' CARRIER SIGNATURE/PICKUP DATE:
D By Driver l:l By Driver/pallets said " ] « ;
o . . Y- o (Camieracknowledges receipt of packages and required placards, Carrier certifies emergency response
This is to certify that the above named materials are . h : . ) : .
properly classified, described packaged, marked and l S Driver/pieces  |cqmiwaion doomensiios. iﬁﬂiﬂ%"cﬁm“h” the DOT emergency response guidcbaok or

labeled, and are iﬂ‘ ?E?Pf;'r'condil'im} fOF;’f?gl?%gﬂg%‘T' - Property described above is received in good order, except as noted,

2 to the
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CARTA DE INSTRUCCIONES A TRANSPORTISTA Y AGENTE ADUANAL

iondeléz,
fetuenetionsd

Atencion:

Mexico,Salinas Victoria a December 30,2025

DRY

&f

TEMPERATURA:

Mondelex, Global LLC autoriza a JB. HUNT - SPOT MARKET para que realice ln fransportacidn de la mercancin de éxportucion. que cruzard por la fro
de: 2304 LAREDO segiin las siguientes instrucciones:

Mondelez Global LLC autoriza a NAD Global, para que realice la exportacion. definitiva (A1), con la aplicacion de preferencias arancelgrias (USMCA),

un Incoterm: EXW EXW cruzara por la frontera de 2304 LAREDO segunlas siguientes insirucciones:

Exportador:

Importador:

Cargar en:

Agente A. Mexicano:

Llegar a los patios
de la sig. Direccion:

Agente A. Americano;

Destino:

Producto:

Total Tarimas:
Total Bultos:

Peso Bruto:

No. de¢ Sio:

Transportista: Americano:
Transportists Mexicano:

Contenedor:

Nota: el flete es por cobray-

Atentamente:

‘WAD Global

WIONDELEZ MEXICO

4v., 18 de Noviembre,1028

Camino a Manzanilla Puebla, PUE, 72304,MX
IR;F. C.: KFM920615PS8

Mondelez Global LLC
100 Deforest Ave
Wast Hanover, NJ 07936

Mondelez México, S. de RL. de C.V.
Carretera Monterrey-Colombia Km 16.3
Salinas Victoria NL 66616

X

Carretera Monterrgy-Colombia Km 16.5 Salinas Victoria NL 66616 MX|

Livingston International

WEST COLUMBIA SC DY

107 VANTAGE POINT DRIVE
LEXINGTON SC 29172-3000

-8

Cookies and Crackers

Carlos Segovia

10.000

b, 160,000,

17,441,491 KG

7823402272 Factura:

AA-4104359

JB HUNT - SPOT MARKET

TRANSPORTES DE CARGA FEMA

UBHU312897

Trick USA
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MONDELEZ MEXICO

Av. 18 de Noviembre,1028,,Camine 1 Mu'nzaniIla,,Puebla,PUE,72304,MX;X

SHIPPING ADDRESS PEDIDO/P.OR| FECHADE | FACTURA/INVOICE SCAC
Mondelez México, S. de R.L. de C.V: DER EMISION TRANSFE
Carreters Monterréy-Colombia Km 16.5 7823402272 12/36/2025 AA-4104359 TFSQ
Salinas Victoria NL 66616 MX
CLIENTE Y/Q DEUDOR/ CUSTOMER: E(‘Uom IMPORTADOR Y DIRECCION
RFC/TAXID:X ONDELEZ GLOBAL LLC 100 DEFOREST AVENUE
MONDELEZ GLOBAY, LLC EAST HANOVER, NJ 07936 USA.
965 W FULTON MARKET STE 200 CHICAGO 1L,
US 60607-1325
DESTING./ DESTINATION:
WEST COLUMBIA SCDU
102 VANTAGE POINT DRIVE
LEXINGTON SC 29172-3000
us
INCOTERM: EXWORKS PAGO EN UNA SOLA EXHIBICION
Clave/Code - Descripeion/ ManufaUni  Cant/ PRECIOU./ PESOBTO PESONET UM US VALUE TOTAL NETO
Description Planta// Qut  PRICE / 7 PACKAGI ADD 1
Plant Unit GROSS WINET WT NG VALUE TOTAL
» AMOUNT
b‘044000031.130(ﬁ1.vsz RITZ CRACKERS. MS  lcJs 3.48 tKG 9,183.84
FRESH STACKS 6 D,640.000 6,899.896] 5,298.862 0.00 .00
[804400005481025.3Z CA! ORIG PARTY MS  loJs 38,22 KG 17,197.76
SIZE 12 450.000 _4,355.844] 3,873.109 0.00 0.00
P044000045750(1;7.8Z'RITZ FRESH MS  CIS 4.78 KG 611.95
TACKS FS 6 128.000 475.858]  387.549 0.00 00
18044000074670(28.8Z BONEY MAID MS  [cIs| - 3.39 KG : 5,870.09
SGRAHAMS PRTY SZ 6 700.000 ) 4,023.235] 3,429.156 5.00‘ 0.00 o
044000058750026Z. CA! CHEWY. PARTY MS IS 80.00019,19 KG 1,535.18}
1ZE 12 ' 775.9331  707.604]  b.00 0.00 '
0044000031170G13.72 RITZ CRACKERS MM CIS 10.08 G L 1,632.61
GARLIC BUTR 12 162,000 910.735 755.027r( .00 b.00
; SUBTOTAL 36,031.43
TOTAL FACTURA / KG 0:00 800 36,031.43
L’;leo.ooo TOTALINVOICE | 17,441.491] 14,451.307
TIPO DE TRANSPORTE / [Truck Shipper L+C
SHIPMENT TYPE

Documento Informativo sin wvalor legal.




TIPO DE TRANSPORTE
/ SHIPMENT TYPE

Truck Shipper

L+ C

VALOR EN DOLARES AMERICANOS 7
ALL VALUES IN US DOLLARS

Pais de

Country of Origion MX

.Documento In ormﬁF

ega

Origen MX

ivo sin valor



